NHEELTRERERE £28% $3% 1BH-25H 0074
HARAND O SR EHEGE

i £

The Kind of English That Japanese People Should Learn

Minoru TANAKA

® F

WrEE O C %}Eﬁﬂ‘ﬁ@wﬂﬁ%;ﬂ‘ﬂt LT, HRADPERRZEFELIZE) V) %7)’(?)5
MERE, RFET L HFRFHIEE - ERHLEEGE L W) BIEORISRBLL, 2072012 [4
SREIEGE] b —ODETIE R B olz, FREEFSHW S HEFHESUE~DRELE ) ?OW
T3 <, [HEEM (nstrumental) | T, II 2= =23 DDHEV)DOPERIZHR->T
V%, Non-native D JE5ERG# 7% native 56 & OB A2 TEBEIMIEZ 27208 H 1), HEEOMHHA
M F1E native & 1ZFR S 7%\ & L A nonnative & DEEEAL Vo 45K H5 non-native & 9

DEFHDL L o T\wb, Tz, FERFEE L 2N DAL L OE A L OETIOZED LRI &K
EE B >2Twh, ZOL) BRIRRMEREZ T, HRADERAREEFEL LT, HAAW
BT MRBELEND, FLHANGERZREL275 8, EREWICEBELLTVWE 0%
HE3x&Lmli,

¥ —17— F ! native, nonnative, HEFE, MAGHEGE, ERIL ST

i (BMEER

—HENE, FEFEEERBICHRER LD, TAYDEE AF) AEETH -7, BIET
AARTIEZOZDODREFENFEH IR E B> TWD, LaL, DAENIETIE RV, 20D
PEFEHAEIZT A EICBRmI LM TETV D, Bifb ) D, ) A%FE, 7 A
) BHFELDIL D, FRSDMFIIEN o728 2HDOEEE T EEEROTHI ) L) 2
Thbo UHITHIUE, 70— Y RIPFE /v - AY V¥ — FRIGE S5 REGELRZ
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LNTWze DX EMmAH T 2ERICIE, EHTO L HRONIOZAL, MR
A DB LT R B 9 LIZEAIE, HEATHEFEZHOD ) TIIHEL5 202055,
DFTIE, ED&) ntidzo CHEMPHY), Thed LiZED L) 23 e HARNFH
BIIHMETRE 2w LV,

2. PAUARE, 1¥)AXKFzBEFE

i

FBELBVHFRIZEL

2.1 [HFAFEEE] BoHR

COWEFEE, MROMEEODH VT, MAHIZOWTIE, $TTICHS (2015) I2BWTHED
P72, FEEHT (2015) 12EOWTHBAEAT) .

FFELZY L& CHROBIEDEN L WD) HIZOWTIE, WhWbRA T 1 THEEF Y =D
D4 TR BFRARE AN S 2 VIZHALATRED SN TETWD, DF D, FROIEFEL T & i
EFT LS, FEEENSEMTUIL F o 7o RE E ok A B OREGEDS E2Y (legitimate)
RLDLBODLLENW) L ThHD, ELREFEIEMD S &) BIRT, BEEIE T World
Englishes (HEFFHHGE) LIRS, 2945 L, [RU] EEEZH> T TOHWIHE TS
DRWITREES MTC 5, 220 b30@%eE, ERERS, HOETEBLELESRL V) ZEZN
FREND LIRS TL D, TDEIIThoTELbo LB RERBEE LTIE, HEFEEM
M52 AATATOEDBAATATOREEET L)oo TELDPHEFERS, Z
FUSEESE LB & /222 L Th 5 (Crystal 2004) 0 77 ¥ 3k, 77 » Aikze ERELMIZY 277 -
T hELTHEHENAFTEL ) v - AATATHEAATATERINTTLEELZ LTk
Do 72

Z 0 &9 YEEEEIL, Kachru (1986, 1992) o [HFFEIFE (World Englishes) J, Smith (1976,
1983) @ [EFEFE & L COIqE (English as an International) |, Smith (1976, 1978), % (2008)
Rl i%r.Wﬁ%thf@%h(Eg%h%uﬂmﬂmmmﬂmmmWLw@@Ql‘%
L T Jenkins (2000, 2006, 2007) o [EEEH@GEE L L CTO3FE (English as a Lingua Franca) J
mREITRESN D,

Hr (2013) TREL72&912, TO L) REFEICHT L2HE2ITHATLHA (1999), &
% (2003) ZEWCEVIRIBEINTETW D, ZL T, REEBEHAETFEVELTNRE
(2008) I2BWTC [Z7O— NV AaEEII 2 =r—2a Vgl Id —EERTHE] £ v)
TR TIOMEZRE (Y EIFTwb, €2 TId, Jennifer Jenkins Fi7° “English as a
Lingua Franca”, KEFZMIINA [HEFFED 70— b 2D#HE], Salikoko S. Mufwene X
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#% "“Global English” vs. “English as a Global Language”, Z L CZD3HIZL AL VKR Y
2 “What is Global English Communicative Competence?: Models, Standards, and Pedagogy
for the Teaching of English in Japan.” 2°Z OREZ I LT 5, S 512, RFEFERT
FRE S0 MERCRS (2011) TS, I - HEF - ARH - )11 (2011), Matsuda (2011) S O°
Yano, Bianco, Park, and Honna (2011) 12X 5383, ERHLMIEEZ CNDLLDOFEEDH 5
NELRELTH LT 5. B (2011) SFKOBED 2 L E2ABNTV 2, S 5IZRIETI,
H(2014) HBZOT =< EWY HIF T 5,

HRFHBIE L V) BEP S, RABARADPRGEL 2 EIIRVICZH L, FIZIE, A FERRIZSE
Wit (Honna 2008), 1 v FROWEEBET T a2 TF5, FRAHBARAMNL, —ol2IZE
DREFIZDET &, FFEOFERADA L= XIATHH e 72705, 4 ¥ TR, BEHFICOW TR
2T, 2ENY Ty s ALTHE, BRSO ETNEEHCIENTET, AbE X
D ECEITE S, WREFEORHTHL (A ¥ — N REFBORELEML L LD D,
FEHEELTXETERES ZE) PHLZRBT L 2 LIZERTZELS .

FHEOMZT TRV, HFRFHEEEL V) DI, BEETIRZVWHAENEREE LTSNS
(intranational language)o %0728, Z 0 2 E5H, AMEL LTHONSEESZORE,
b, ZORFHEOEELZ &) L) DD EDL, FoE ) EMSEZLDER>T WS, I
XIE, A ¥ FEFETIE, AROKFETIIARES good, kindly % L& A L= EHASH SN2,
“My I have your good name?” “Kindly please advise me.” % & Tdh b, £72, ¥ ¥ K- IVIHEGE
TI&, You're very tired lah. D & 9 (2 NFEEZ DO %0 Lah i [~4l, [~72&] & EoEk
ERY. £/, YUAR-VERRCRS vy, FEERERY RS Z L Tl E RS, Bl “Can
can.” (£ < TZ%), “Cheap,cheap.” (T T &) & &,

2 L7222 NN OMIIORMEZ ML L 7252 L § 4% 518, HARAWGR A Y £ )V D3k
FEDRBOONLERETH A ), HlZIE, native ZIEFHETH UL, “How are you, Tom?” &9
SIHHERIZOTHTHL )7, HANRESTHIUL, HEAHIEIFE R v, 2D,
HARANSEG & LT "Howareyou?” & ffio THIEIZ V725 9 o How are you? DfRIZ A DAY
RN E D B, FRHROMBEE V) L0, UM ZRRE, LN REB DX 5 4V ORET
B2 £72, How are you? LN T (RESNT), TOBRFLARATHIL, “Great,
Pretty good.” £137%: 53, “Soso. £\ EHA L (b ) T2, HEHED [$h, Tb)
DIFFRHATH LD, Znd, AROL - EEZ XML KA TTOFFHEER TH L, €L
THARANTH AN DL KB GEF) Lehd, §200680oT, Mot sns

NEFFHEVIE RV,
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2.2 HEZEFESHMY, FEOEHM

BUEC MR E OO R ZIEAY 2 RETWAHEHBO—2IF, EEMFHOBW I 2
=23 o TwEnbEEZLbNL, Lo T, EEFHOBAEOEE R HIYI,
FNHETI2=r—2a DOV LEIETHL I ENE WV, £ DL, HEHEOH,
WREOFHOHMNAI 2 =r—2a vy ThrbedhE, ZIIIZFOHMIIN Uz TiE4H
DHN L) DN TETL b,

BIZIE, EVARACEEEZFAT 20 THIUE, FHICE Y R AL L EFESLETH Do
TOEIC & TOEFL DWW E L5 E D) 3 v, BEHEIET A) DORFIZADIZOITLE L
WEET AN, THAT I v 7 REFERENVR SN L. WIEITEY R RAIBIT 2 HEORRT % %
Th, EVRA, THTI v 7 R THZOHEMBEBICL > THEDRL->TL b, B,
3, &5, BRSE, EFLY, ThenE4L %, Natve THILUE, ZOEICETN, F
L, BOT. HOOLHEDOIFEPLETH ), ERENLEFEHT L, 7215, L EBHist
WFRFERIATHE, BIZETA)DATCE LT, TZOHFENGEEE~YAY —T 54
P e LLET, FIZEEHELC S ] (X athletic meeting THh b EE 7275, 7 21 Tl
ZIEEDbLR\, fieldday 2L F )0 7205, 2D X9 % [native DA 13, T2 TOPEE
REVIHMIZE F 5L RRLETH D, TA) I TELDIITERVDOTHL, SHIZ, &
COENATAPICD LB TAVARFEEZFEHL, TAVITHHTLZHEBLFALLLT
b, 4V FiAT-256, TNBZ0F FEHIODITTIER v 4 ¥ FITIHE, A v FEO
PEFROHBPLETH L, TLT, EFHEPVEREL LCEESINTWLE, flzidS > F4AY7
IATo728 LT, TA)IOHFEENENIER LoD, EbOTEMTHD, TA) IO
A== =7 v P TCOFEFEORHFENZOEEAN V FA T TOA—N—THZ 5 DIFTIE R
7259 T IGEE TH D EEDN T o HLRVRL LRV, SV - AT VT
%, HHVIE [Tu—7 v ] BIEFEIMELNTVWIUTVN S TH S,

F72, —#H DB % BT nonnative EFEFEH B O HEIIEFE L MEMRTH 5, HEFET
AFN, KFHEBETHENET S native L IZR R S, HEDIT L A LIEFE DI OFEE (B5E) <
BT, ) LARE T CTHRILADS, 2L IIa=r— 3 v OHNDIOIZHE
RFEL, FHTL2OTHL, L >T, BIZH - 2355 0FENEEN 2 BINTH A 9 .

PREFBEH OB & BEERFEE OE & OET) OO b WFEEE, EEEHOB ) IR
ZGRTCWBEEDbNL, HIzIE, HKROBRGH, #ENZR, Sbmy, ETo@EwiELEn it
NTHLNRINEL o TETWL, BIzIE, 20720 LBbNDH, FWILDO A2 I1LT A
VA (k) ~oEREHFE D Fio Tnev, 2 LB LEIO L) ZfEILEF > T,
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L7235 T, TAVAIZENT, 7AV A ALIZELL &9 & LTHEFEZFRINID R %o
TETWD, 2%, TAYALIZENRT, 72 HEFEOFEELEML L EHME L
HOWLT AN ANBREFELZFBELL) EnIBRZIDI R R-oTETN S,

POTHESHMETIY LiFsn/: [HAERNEIRE (integrative motivation) | [ HAYB)#%
(instrumental motivation) ] (Gardner and Lambert, 1972) &\ 9 Bl o /5 &, BAETIE
2BV TREOBEENEIEDSI O PR EREEHE R 2T L)1k o T a,

Zﬁﬁﬁ

2.3 REEZEATIHETF

WREREE 720 % RAuE, B35 22 native £ 1) b non-native D HNE > Twb, GEHEIC
BwT luuuﬁfé@ﬁﬁ‘#luuuﬁ%l DBk Z v EREIZOWTIE, BRI NFE T
L B2 —ATo b)) L72h o CHlKIZHERREZ T 2T ORI 2 i,
nonmative D N WEEZ LNDL, bok b, FEBMEE LT, native if& & OFHNE <
BHZELHDH, EIEHFESEE L ORI, EVARARLWLETH D,

72, ARl LCid, HANZEFRFNFRE L ORFEPE ko TnbeEILNL, &
V) DL, RFEEREE - IEREEREE O RO BE N OMERL & FEFERFERE O E 4 Ot ek o 7 7
TOMFMHZENETZ LT 2056 THob, RIZHITHDIE, TDL) &) REmZRTIR
MTHD, 9, HRNONWEAGFMHELTIE, EFEHNESEIVBIRTH 5, ALk (72
VA AFE), AFXVA, A=A MTUTLLOARGMELY b, HBE hE HE F
DT T DE A B D FHLEENL N ([2015 4F EEER] / BB 35 /MR E () J,
i [ HARBUGBDLR NTO) Do

HARNDWINEME RSOV, KIRELTT7 2 ) AARL, ZHUINT A, F—=A T
TR ENDERAL D, hE, HE BiE EIREEE, TofEiEr EEE Ly, O F
Y non-native D HEFHE D E £ ~OPEMAEZLV (HAKATHEmS JATA) [EIMRITHE O AT
Jo by 750 (ZAERED D

EVAAMFDIGREM TR L AL LW ) DI TRV, TR L ORTHIEL TR, 7
VTHREEDHEB THH, HRET VT O—HTHY), bEHAT VT OMOEA & #FI
T 7YVT D% OEORFENEIMES A OR TEA LA L TETWE, ) LT
VT OE A EOFFELRBE DD THEFEIATONTE TS, ZLT, 22 TOhot b
BELMNSFERIEIFE L 250 FAITHVIZIEFEIZ/2\: LT non-native TH %

F 72, WHRICET, BEEEDIO A 212 X A BUG1, #F5%N, Ukl (AR—=2 &0 70),
BHEM R EBIC BT A2 HEENDEL 2o TCE TV, £H)LAADEII2=r—2 3D
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% CIFHFETITDN D,
3. KELIDHLODHAEFHFL L TOEEREPHSEL

TR THERE, AF)ARFELEFEFEHOHBEL LE )V IZRTALIIENLTETS
B, EEZOLOOEELIRZIEDLLR V. TOENYDO L T—BEERZMLCETWwi L
bEZ 5o

Non-native speakers 7° native speakers & ) b IEEIIZZ e v ) 2 L3 §TILk~<7z, 20
kL, FNLUEEIEETCHL I EERL TS, Native & U b non-native D%\
EWV) ZEE, ENLITEL DA I GE o TWD, WEPLEE > TnbLE VW) ET
& %o Nonnative 2¥ native 82 5 & V) DIIFHEOER EINFE Thhrolze 2F 0, B
b, —OOFENAINEEERIIRLZ LT o270 ThH S,

A5 —=3v b, PAN—WFRTEESTRICRLESbOIIE ELH 7278, FIUTEE
T %Pro720 HRT, ZOEPOETYH, TNENOFHEI A ¥ —F v FTlibhTwa,
HART, arv¥a—%, FLTHY FEMH)OICEFBRZLER V. DFRILETH>TD,
HYHFHEHETIEIZTATHSL ). MRS, HRICWTEBOEELT 5 EIZBWTIE, HE
137 S TOMEIE RV, A7 L b TEFED speaking, listening, writing DRESNI LT v, &
DEIBYLODVHRLTYH, THEPRELVEREHREL I ENTED, 727210, EHZBRR T
DFEH DL, WREIMIICL F L TLEICR D, —20OFlE LT, Honna (2012) 1ZHE - WV
J—DREEDHIT TN D, HEEL —DREELIZLEE, V) =37 T ADEETH 205,
WMERHDOR—=T 1 v 7 - H =13 F T v FIZE Nz, 7225, HHTAE/EE7 7 VAT
b4 7 U IRETHRCEETH o7,

4. BREFROPTEAFADD ETNEHEFE

4.1 Native DEFEZZ—T v PETANEZITEHEL
PRDIGEFEOBRMEARE L T2 2 L1, BRAADEFEI WO TOHHEFE 2o TLE
Vo CARICKLERII 2= F =23y TELH LD, BE, FIOMI D native Db D
EFREDLDTRITNIER AT = L7222k bv, 2L ZFdbHFEEHEHIICHI2oT, [<
25— | LAHUEE B v b DR D JImbikF £ 5 £ 510, HIESEE, KM T
32— arDldDLDTHE, TA)VAN AF)VANIRLIZODOLDTIE R\,

18



ARAD O SF R E G

DLED X 91 native D3EFEZ Y AY — L &9 T 2DRBENTIE RV, £LT, AL
TH 5 D native DIEFEOFHBILIZIZAKEDOHE I 2o TLE)e bLEINDHRTHL &L
Th, ZOBHEOLOICEBREMZ BRI LI ThHA I 12705, 1372 L TZOflliflih
HHDIES) Do BEOAROHN, IIa=Fr—Tariw) P T2, GENEE
ZAFRERZ RV, FFEFEHOLDIZERL I NLEHMEZ b - & b o EMOAEFEN 2D DIHZ
53T TH5,

F 72, native DWFEDOYAY — % HIEE §5 2 LI, EERLSEERTEANLTLE ),
WEAZHAHEICEo TWbnative DAL E, LEBNII2r—2 a3 D702, 5
FEOHMO/ZZOIZTFER ) A ARNE ZIERDL DL, RESIZEF 7L RITD, 2Dk
) BYGEERD B RESHERECELZ120 2 0b 6T, FiEEE O HEZE% B native
DYFEELTLE ) D, #WYEIEF 2%\ Native DIEFEZF HMIZHIZEL LCTLEH) &

PEFEIC72 W L TRRII RETHRVRERE AR TCLE ). TLC, LRI TAT
HREEL, WERER AR T, SHICENDELEE, TOFLHAEEREY B LT, H
ROVGEHEE L, ThrRERTETND,

nnl

4.2 HITXRNEZHAAEEZEOEFNLEZE
BARWES->TY, bLEAAZTOFMNLELDIFTIE RV, 22T, BEARWIZED LS
THARANIZERIEL TWALDOPER L2V,

&

HANT 722 NOHETH L. KL E SICFRLTNWLEZATH S, HiF native
DOFEFIALT A2LEIE T 72 v, 7272, BHHARANE) LTHFEII 2 =Fr—Ya vy
LT TIE%R L, HFPRIEIEAEHNEATH S, L5 C, HEAT 722 M 2HFRBT AL
Vo Th, T JHEAN) 2o ThA YR T WHARAEET 72 M TRIFIUZVIT 2,
[Z2TZT] OHARNEEE, ZFE LW, HFEICE>THhR2DIZ v, HERAT 722 b
ERLADRS, ERWLEREEN TILIEDETE L, s, FEARWRIEERSTIC
TNHOD RV, BARMICE, EHEAL LT, BUAR [FilE> &), iR (T8
&t“@ﬁ@%ﬁf)i‘%@ﬁﬂﬂ@&)%k%ifu%o bHAHA, ZTNLEIZ TWniEE] THhIUL, %
BIHREW,

TENL, sthy, /L, N/, /)l ) DRJG EIETE LR R . HRANGDENS, &
LRETEETEOMIIHEDN S A ThliRv, £/2, A br—2ay -8y —ugp
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WFEOFNEFE L TRVOERLGLAEBETHA ),

Native DFEF I WAE ) PTRFFEII 2 =7 — 2 a VDU TRE Tldh v, 35
RENx L CORETHN T LD 5, HlziE, [HOAN, HEFEFIFAL I EFTT R
L) k& BEBED natve [EWI ER B TWAL I ENL WV, HFEAL—-F I F AT,

FEE D native ISV EI DT T v v V2L 050 THb, EEI VT AMTIER
Vo FEE Y nativellike THLDODVEE LD TIE %R T, WRIIHSDERZ RRZA LT ENTE
DD PRERE I TRFETH S,

ERSANCR T, SEACE > ThR )R T WEETEEET S, 3L E A LEET A
EZAHBLVD, FRLAVOWE, T332 —2ayBHNBEDZE2S, Z07201213%E
OLPNRTELZTOERIIADL L V)T ETHL, HEVIMES o T LhbrbRiTh
L, fERDBENIIBEIEL b, £ Y FONE, HAOWEIZAHER2HDL, YALAEREY
T LV ERTIE, A EFERLEIABNEL WV, 28, HEVIIA VN - T oLy MRV E
KLIIMEBT VTR0 %0\, [ROFoTWDLIERDLRLLEVDY, &7%7T-ODHEE
DR V) X912, AEEFH2Z L (HARAIZOABIIRITTWS) Zwvngs, bap
LRWIEFEZFHINT, ZOLIICEDNTHILBELTCLE ). Yy F R VIEFELFKTH
o Ty MIBHoTYH, DAL LFTULENH L, 2%, EREETH L, EEEE
FEH D VIFEBRIGEKEGE L X, MR DES > TwEIbIITIERLT, TNENoE -
AL, HEEORERZR LGP OSHEVICHELS, BURTVIEEL EXRTELTHAL ). TAY
HYGE, A F) AYFEERFGICEE LT, TAVIAN, AF)ANEBEEIND D, HDHVILE
BAHSNTLEY LY, HEOTA T Y7474 2 bans, HiEE2y— e L Ca3a
== a LT ZEDEETH L, FIZIE, A7) T ADNG R A ¥ AWEEEZFEL T,
AFYAALICFEMEL TL ) £ ICRZ 254, 4o R TMyENKE TR 5. AANIZL
THZEHITHAH) . BUEBED2®, & 5VIIBULEZIFOFEE L2012, HEVIEA 57T
IR UIMITE Y AL 2O IZHFEEZE ) O b LN WA, i 2124 ¥ A%GE A4 F1 A
SACIZFL S 2 TR B B 725 D o

ik

PR OZRN % (idiosyncratic) & ZAIXEHLL, — Vv —ViZL7z2s>TLE ), &
VOBRTOT =7 Y RIFEEHFET Do €IV TU—7 ¥ IGER T 2 D Ttk
Vo, HCETHETH L) 2L ThD, Bz, AFOHE - BB, Carp ODHEEUL carps
& 7% Furniture O B2 b furnitures (animal O # £ A% animals 7 &, furniture O #0053
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furnitures TH o> TH B L %), [Just TH now TOHIEE TIEIME R 2 2%, just now 1%
X v BERTHVS.] 2ozl SEFE LA, BREGVO R VIV — VI
LTHWWTHA), F72, MLV — VL, R 2 VEREBERITEE 2, Bl
IR TH 20 $XCTx isit, isn'tie LIFT LI L TES, BRITAL D, HFE DI
IR L T2 N A58, BRI L LT ~righe L ZHT 2000000 Lk,

Exit—

==

HABA DS O THRIZEMENTWE L DI, HEFELZH IO —~FILd %, sushi,
tempura, tofu, futon, manga, bonsai, teriyaki chicken 7% &3 TIZHFEDOFFHIZA > T b,

PFEIZH ) AL HAMAORELZFIT/-b0, HAMEOY v Y VEED R0k
O [f#gE] 2 F0F FH V5, anime (7= X), karaoke (715 % 7), sharp pen (Vv —
T RY), pokemon (KT EY) &,

FRTHASNLEGELIE=2T VA, BRPELZ 56T, HRTEELZH ) HE G
HAMVENICHERE 29 54) IFHATOEREZHEMFLTL 59,

BlZIE, “toilet’” EWVIIFERHAT AV A THEEZDOLDEFEIRLT, A A=Y DPE VL LT
b, HETREBEDOSETH L, ¥ nFHEFETHDONL 2O, [fEHT] LHFETEbLNS
Ewv, [EFT] &) BEIEBECTEIEENT E 2, HRIZKEL T 2 ) 7 ATHIUL,
DHFPVIETH Do LB LD ZORBNOBERUDPLETH 5,

FREE L V) DIT TR WA, HFED T LD ED A rolling stone gathers no moss.” 1%, 1
FUA, TA)ATHR, BERSTHEIHDPERLE L, AIHETEREN, BB CIIHENRE
AR, B 2 ) LoRBD, Ml - A RELEIHATIERALZEBERERT LA
Ho THOARBETIEIZR . P L (toilet) DFERIZOWVTHFRLETHL, HATIEL, [ ML
ZHETL P VIATS S ML EDPD B ] 1ZEBORMTH S, L72h> T, MayI use
your toilet? I'm going to the toilet. 72 & EEHT 20 LNk, E2AD, TAY A G ET
1, toilet (ZHIMHEER L EIRT 2, 205, HROHEFEIBNLWES ) K205, ZZIFHA
ThoT, LaMIH) LI1dE) ZHOMLT N> THRRTHL, W, EIFETIE (T A
HPEFETIE) bathroom £ 59, LEIIEAROTEZY TS, 7225, HAT “I'm looking for
a bathroom.” &, YD, F8—- L EREoTEbNLE, [BAEBLRAT, TAL
EZAHIE RV, EH)LTEALIEHCALS) 2] LEDbLNLD2D Lk, TOBM
L72¥RERSE I TR L] 233 Cltidfrdzvnrd Lk,

JROZ7 1) — Y HIE, Green Car TV THAH)o HATHIED I, ThTWEd 72, H
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RIZH72 5, [Green Car IZFD | L RIS D L) IFHHENWERRE L E 2 b, [HREW] (12
FI UL, upperclass car £ T 72 ) 29 7255, HATI TIZ Green Car &\ HFE, I
DKL T D, £ ThHiUX, HARGHEIZL o TIE, green car &) HEADFE
BlaZ A2/ Thl), ZHTHALH. FEBE, JRTIES) — VHEEREFETERL, 7Fv v
AF B4 Green Car EIFATW S,

4 Y FTidhotel XL AT Y OEROEL, ¥ ¥ #HA— )V TIidspecs I2fAE FEM) Tid
B AN AEERL, 714 E Y Tldairconditioner l& HA & [[ U { aircon & FE55, HARTIE
I7 3 (aircon) (FIIFYZRFEIEFEL SbN HH SH), aircon TIEHEFEL L CGEL A
WEFTEDNDLI LD D, 7255, 74 ) EVIZHFITIE, §XCaircon Th b, EALT
X 1) 71 AT aircon 7% air-conditioner D% KT & CH WL b2 b,

FHOMT (A5 1)

TAICHEE, LAbLEMCLIEL YO THNE, HANZRHEOM T TH-TH, Fhll
I RETH D, HEETHRoTLE) L) (INDBLCOHARANDORED), 3135
THIEThHL, TOWE, THRLTLLXL0b L awA, 3EED [HKZ] £BT
Bawhrblhawn] ZEEERTEELHEALIEERLDIE ) YL A TH S, Honna
(2008, 2012) &, HAAL native DERDHTTOENE LT, ROBIZFEIT T2, HHRL
TWEEIIRADPBINT, BHH 72, HAATHIUL, Twent there. Why didn’t you
come?” LFFT S, —7F, native THILIE T was there. Where were you?” EFEEFT 5 DN
HRD L ) TH D, TBBOLZETEZE)IHETYL, HAATHIL, Twent to Kyoto
by car yesterday.” &35 45—, native TH LT I drove to Kyoto yesterday.' EHET D
DEBTHLD L) ThHbo EFEHE, HHEEHFIIB W Tnative 72 [AAS] AT LSHE
BEREINLZENDH LD, [HOIITNESHAANKERE] £ LTEL) Lz TEAS] TR <,
communicability GEL 275 & 9 ») 2HBET RS THL, Lardb, T HAANDOEEHLHO
FHFAIHEEE native & 1ZBR S 720 M nonnative (28 LCZED X5 7% [HKRZ ] HEFES LD
PRYRFTVEERE R 72, TOL) L IHEFES LS ZRALEL TV T, 33227
TaryTaniv

TAEY b -2 A YD [HRADD & o b AV ¥R (2012), [HAADL ko AV
Peik 2] (2014) AFEH T &) 2 native JEREIE, BIRORERERILZBHEL T, H T HITT R
DABREOMULMFITE L TCWE L) THD, A ¥ (2012) TlE, “How are you?” &9
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